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Manual de instrucciones 

i-Vision DVD+TDT×3

Reproductor DVD/MPEG4/TDT 
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VISTAS 

Panel frontal 

Panel trasero 

1.-  Conexiones:  

1. Conectar el reproductor DVD a una TV de 2 canales. 

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12

1. POWER
2. DOWN/CH-/PREV
3. OPEN/CLOSE
4. R/L
5. PLAY/PAUSE
6. UP/NEXT/CH+
7. DISC/CARD/USB/DTV

8. ENTER
9. TDT/RADIO
10. STOR/REC
11. SD/MS/MMC CARD
12. USB
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2. Conectar el reproductor DVD a un amplificador de 2 canales y a una TV 

3.  Conexión del reproductor DVD a un amplificador de 5.1 CH y un TV. 
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 4. Conectar el reproductor DVD a un amplificador descodificador AC-3 y a una TV. 

5. Conectar la salida Y.Cb.Cr del reproductor DVD con esa entrada de la TV. 

SUBW OOFER
CENTE R
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6. Conectar el cable SCART en la entrada SCART de la pantalla TV. 

7. Conectar a antena. 
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2.  Mando a distancia 
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FUNCIONAMIENTO DEL MODO TDT 

1. Primera instalación 
Si está utilizando el receptor por primera vez, aparecerá el menú First Time Installation
para guiarle a través de la primera instalación. Use el mando a distancia para completar la 
instalación. 

1.1 En el menú First Time Installation, seleccione YES y pulse OK en el mando a 
distancia para proceder. 

1.2 Ingrese sus ajustes regionales, incluyendo su país, idioma OSD y huso horario. 
Asegúrese de seleccionar el país en el que se encuentra. El reproductor buscará los 
canales de acuerdo a la amplitud de banda del país que seleccionó. Después seleccione 
NEXT para continuar. 

Seleccione YES para iniciar la búsqueda automática de canales. 

1.4 Espere hasta que termine la búsqueda. En caso de querer interrumpir la búsqueda, 
pulse la tecla STOP. Los canales encontrados hasta el momento se habrán almacenado. 
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1.5 Tras concluir, todos los canales activos encontrados se guardarán automáticamente. 
Se reproducirá el último canal encontrado. Ahora está listo para ver canales de TV 
digitales terrestres y emisiones radiofónicas. En caso de saltarse la pantalla First Time 
Installation, aún podrá especificar sus ajustes regionales y realizar la búsqueda de 
canales utilizando el menú de ajustes en pantalla. 

2. Uso básico
2.1 Cambiar canales
Para cambiar de canal, puede: 
• Pulse la tecla UP/DOWN o los botones de la parte de arriba del dispositivo para ir al 

canal anterior/siguiente. 
• Use las teclas numéricas para seleccionar un número de canal. 
• Use la tecla Return para volver al canal visto anteriormente. 

2.2 Congelar la imagen 
Cuando ve un canal, puede congelar la imagen actual pulsando la tecla Pause. Pulsarla de 
nuevo desactiva la función de congelado de imagen. 

2.3 Ver la lista de favoritos
Puede pulsar las teclas FAV+/FAV- para ver sus canales favoritos preestablecidos en el 
grupo correspondiente (p. ej. Favor, News, Show, Movie Group). Para crear su lista de 
favoritos, vaya a Main Menu > Program List. Vea la sección “Crear grupos de canales 
favoritos” en la página 15 para una descripción detallada. 

2.4 Mostrar información
Para mostrar la información detallada del canal actual, pulse la tecla “Display”. 
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2.5 Elegir subtítulos 
Puede pulsar la tecla Subtitle para activar y desactivar los subtítulos en pantalla. Los 
subtítulos disponibles varían de acuerdo a la emisora. 
 
2.6 Elegir idioma 
Puede pulsar la tecla Language para cambiar el audio del programa. Los idiomas 
disponibles varían de acuerdo a la emisora. 
 
2.7 Seleccionar el modo de audio 
Para cambiar el modo de audio entre izquierda, derecha y estéreo, pulse la tecla L/R. 
 
2.8 Mostrar la EPG 
Para ver la EPG (Guía de Programación Electrónica) proporcionada por el proveedor de 
contenido: 
• Pulse la tecla EPG y después resalte un canal deseado para ver la EPG. 
Para ver la EPG completa del día de hoy, pulse la tecla Derecha. 

 
 

Cuando se muestra la EPG, use la tecla Arriba/Abajo para seleccionar la estación. Para 
ver la EPG del día siguiente/anterior, pulse la tecla FAV+/FAV- para ver los detalles 

EPG resaltados. 
 
2.9 Control de volumen 
Ajuste el volumen: Pulse la tecla Volume+/Volume- del mando a distancia en el estado 
sin menú. 
Silenciar: Pulse la tecla Mute del mando a distancia en el estado sin menú. 
 
2.10 Ver teletexto 
Pulse la tecla TEXT para abrir una página de teletexto (si hay teletexto). Pulse la tecla 
TEXT de nuevo para cerrarla. 
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3. Uso del menú de ajustes en pantalla 
 
El reproductor contiene un menú en pantalla que brinda acceso a varios controles de 
ajustes y administración. Use el mando a distancia para navegar el menú y activar las 
opciones deseadas. 
 
3.1 Menú principal (Main Menu) 
Pulse SETUP y podrá ver el menú principal. 

 
 
Cuando no aparece ningún menú en pantalla, pulse la tecla SETUP para que aparezca el 
menú principal. El cursor estará en la primera opción hasta que el usuario lo mueva. 
Cuando el menú aparece en pantalla, pulsar la tecla SETUP le llevará al menú del nivel 
anterior. 
Tecla ENTER: Cuando pulsa esta tecla, irá al nivel de la opción seleccionada. 
Tecla : Para moverse hacia arriba y abajo. 
Tecla : Para moverse hacia la izquierda y derecha. 
 
3.2 Guía de canales (Channel Guide) 
Puede ver o editar información de los canales en el menú Channel Guide. 
 
3.2.1 Canales TV (TV Channel) 
Cuando entra al menú de canales TV, aparecerá la guía de programación electrónica, la 
ventanilla del canal, la introducción del programa y el número de canal. Puede verlo en 
pantalla completa si pulsa la tecla ENTER. Pulse la tecla DISPLAY para ver los canales 
en el orden A-Z, Z-A, Free Scramble, Scramble-Free, Transponder. 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
3.2.2 Canales de radio (Radio Channels) 
Cuando entra al menú de canales TV, aparecerá la guía de programación electrónica, la 
ventanilla del canal, la introducción del programa y el número de canal. Puede verlo en 
pantalla completa si pulsa la tecla ENTER. Pulse la tecla DISPLAY para ver los canales 
en el orden A-Z, Z-A, Free Scramble, Scramble-Free, Transponder. 
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3.2.3 Tipos de canales (Channel Class)
En el menú de tipos de canales, puede agrupar sus canales favoritos bajo diferentes 
categorías, como noticias, películas, y mostrar la categoría para crear sus grupos favoritos. 

3.2.4 Editar canales (Channel Edit)
Cuando entra al menú para editar canales TV, seleccione el canal TV, pulse la tecla 
ENTER y después pulse la tecla MOVE o DELETE para editar la lista de canales. 

3.2.5 Reservación TDT (TDT Booking)
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Esta función le permite reservar 15 programas, pero los programas no pueden ser a la 
misma hora. En la interfaz de la EPG, pulse ENTER para reservar el programa a reservar, 
y pulse ENTER dos veces para cancelar la reservación. El programa reservado será 
resaltado en amarillo y verde. 

3.2.5.2 Reservar en la interfaz del menú 
En el menú de la guía de canales, entre la interfaz de la lista de reservaciones, y el 
programa será visto como una lista, pulse la tecla ENTER para editar el programa 
reservado. Pulse la tecla IZQUIERDA para borrar, y pulse la tecla DERECHA para 
agregar una nueva reservación. 

3.3 Ajustes del sistema (System Config)
Esta función le permite ajustar el sistema de acuerdo a sus preferencias personales. 
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3.3.1 Ajustes TV (TV Setting) 
Entre al menú de ajustes TV y la pantalla se mostrará como sigue: TV SYSTEM, VIDEO, 
TV TYPE, HD. 

 
 
3.3.2 Ajustes de vídeo (Video Setting) 
Entre al menú de ajustes de vídeo y la pantalla se ve como se muestra a continuación: 
BRIGHTNESS, CONTRAST, HUE, SATURATION. Puede seleccionar la opción que 
quiera cambiar. 
 

      
 
3.3.3 Ajustes de audio (Audio Setting) 
Para seleccionar diferentes efectos de sonido. 
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3.3.4 Idioma (Language) 
Esta opción le permite elegir el idioma del sistema. 
 

 
 
3.3.5 Control de padres (Parental Control) 
Cuando selecciona el menú Parental Control, puede activar la función de bloqueo o 
modificar su código NIP. El código NIP predeterminado es 0000. 
 

         
 
3.3.6 Ajustes de hora (Time Setting) 
Puede ajustar la hora, el huso horario y la función Dormir en este menú. 
 
3.3.7 Información de sistema (System Info) 
Esta función contiene la versión del software, la versión del sintonizador e información 
del sistema. 
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3.4 Instalación (Installation) 
Si el STB no reproduce programas por favor entre a este menú. 
 

 
 
3.4.1 Búsqueda automática (AUTO Scan) 
Esta opción le permite buscar canales de manera automática. En la interfaz de la 
búsqueda automática, primero seleccione el área y después inicie la búsqueda. El sistema 
hará una búsqueda automática y guardará los programas de TV. 
 

 
 
3.4.2 Búsqueda manual (Manual Scan) 
Puede elegir el área, tipo de búsqueda y el canal de inicio antes de comenzar la búsqueda, 
e iniciarla pulsando ENTER. 
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3.4.3 Ajustes originales (Default Setup) 
En este menú, podemos seleccionar el menú Default Setup. Esta opción borrará toda la 
información almacenada actualmente y restaurará los valores originales del sistema. Si se 
está reproduciendo un programa, se abandonará y el sistema entrará al menú First Time 
Installation. 
 

 
3.5 Juegos (Games) 
El sistema cuenta con 3 juegos, “Boxman”, “Burning Tetris” y “Hit Rat”. 
 

  

 
 

Controles para jugar: 
1. Pausar el juego: Pulse el botón Enter del mando a distancia. 
2. Moverse: Pulse los botones Arriba/Abajo/Izq./Der. para mover el objeto. 
3. Girar: Pulse el botón Arriba para cambiar la dirección del tetris. 
4. Seleccionar rata: Pulse los botones numéricos 0-9 para seleccionar la rata que quiera 

golpear. 
5. Salir: Pulse el botón Setup o Return para salir. 
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Función Grabación de CD
Compatible con arhcivos de audio grabado de CD/WMA/MP3 a la memoria USB en formato MP3.
Presione el botón de “Subtitle”, la pantalla de la TV mostrará la interfaz principal
para grabar.
En la parte izquierda de la interfaz se muestra “Opciones” “archivos” “empezar”
“salir”
En la parte derecha de la interfaz se muestra el menu de archivo que se va a grabar.
Al empezar a grabar, mostrara “cambio de velocidad” y “Cancelar”
Nota:
No retire la memoria USB y/o tarjeta MS/MMC/SD durante la grabación de los archivos .
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